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1. Wazne informacje przed rozpocz eciem
eksploataciji.

1.1. Srodki ostroznosci.

Prosimy o doktadnie zapoznanie sig z instrukcja obstugi wagi.

Znajomos¢ instrukcji obstugi pozwoli w peti wykorzysta¢ wszystkie zalety
urzadzenia i gwarantuje najlepsze wykorzystanie mozliwosci wagi.

Prosimy o przestrzeganie nastepujgcych zalecen dotyczacych osobistego
bezpieczenstwa oraz bezpiecznego korzystania z urzadzenia.



Uwaga!

A

Nie rozkrecaj wagi.

W przypadku
uszkodzenia wagi nalezy
skontaktowac sie

z autoryzowanym
przedstawicielem firmy
CAS.

Nie obcigzaj wagi
obcigzeniem

wiekszym niz
dopuszczalne,
Okreslone w specyfikaciji.

Waga musi by¢ uziemiona.
Uziemienie odprowadza
tadunki elektrostatyczne

i zmniejsza

ryzyko uszkodzenia wagi.

)

Wytaczajac wtyczke

pradowa z gniazda
nie ciggnij za kabel

zasilajacy.

Moze to spowodowac

porazenie pradem!

8

—7

Nie uzywaj wagi w
poblizu materiatéw
tatwopalnych, gdyz moze
to spowodowac pozar!

e
S ARJIA

Waga nie moze pracowaé
w miejscach o duzej
wilgotnosci, gdyz grozi to
niebezpieczenstwem
porazenia prgdem lub
uszkodzenia wagi.

5

> 2

Nie trzymaj wagi

w bezposrednim
nastonecznieniu

lub w pomieszczeniach
0 wysokich
temperaturach.

Wtyczke wigczaj

do gniazda ostroznie!
Uzywaj tylko oryginalnych
kabli.

Uzywaj wytgcznie
oryginalnego zasilacza.!
Niewtasciwy zasilacz moze
zniszczy¢ wage!
Nowy zasilacz mozna
naby¢ u autoryzowanego
przedstawiciela firmy CAS.
% ar
=
-

Wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy podigczy¢é do wihasciwego gniazda

zasilajgcego.

Waga powinna by¢ zasilana, co najmniej 30 minut przed kazdorazowym

uzytkowaniem.




Uwagal!

A

Oddawaj okresowo | Unikaj gwaitownych | Nie przenos wagi
wage do sprawdzenia i | obcigzen oraz rzucania | chwytajgc za szalke.
legalizaciji towaru na szalke. Grozi to | Wage nalezy przenosic
autoryzowanym uszkodzeniem czujnika | trzymajac jg za sp6d.
przedstawicielom firmy | tensometrycznego.
CAS. \\
oY
Waga powinna byé | Unikaj bezposredniego | Gdy waga nie jest
uzytkowana na | oddzialywania zrodet fal | uzywana przez dluzszy
stabilnym podiozu i w | elektromagnetycznych na | okres czasu wyjmij baterie
statych warunkach | wage. z zasobnika.
temperaturowych. Zaktocenia Wyciek elektrolitu  ze
e @\~~~~'“”f, elektromagnetyczne mogg | zuzytej baterii grozi
Lz - powodowac nieprawidtowg | uszkodzeniem wagi.
i prace wagi 8 S
= P Nl
Eggﬁﬁ
Uzywaj wytacznie | Przed uzyciem waga musi by € wypoziomowana.

wiasciwego typu baterii.
Uzywane niewtasciwego
typu baterii grozi ich
eksplozjg!

Pecherzyk powietrza w poziomicy powinien znajdowac
sie w $rodku narysowanego okregu.

Jesli tak nie jest,

nalezy dokonac regulacji

przez

wkrecanie lub wykrecanie n6zek wagi.




2. Wstep.

Dziekujemy za zakup wagi elektronicznej zaprojektowanej i wyprodukowanej
przez CAS Corporation.

Dzieki Scistej kontroli podczas produkcji, nowoczesnej konstrukcji i wysokiej
jakosci wykonania wagi ER'US sg produktem niezawodnym, o najwyzszych
standardach uzytkowych. Ufamy, ze spetni ona wszystkie Panstwa potrzeby i
oczekiwania.

Waga zostata wyposazona w czytelne i przyjazne dla uzytkownika menu
programowania wielu funkcji uzytkowych.

Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obstudze wagi ERPWUS.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjg i przestrzeganie zawartych w niej
wskazéwek.

Polecamy zlecenie najblizszemu Autoryzowanemu Sprzedawcy Produktéw CAS
przeprowadzenie instruktazu w zakresie instalacji urzadzenia oraz jego obstugi,
a takze dokonywania okresowych przegladéw konserwacyjnych i powtdrnych
legalizaciji.

Autoryzowani Sprzedawcy Produktéw CAS bedg stuzy¢ Panstwu pomoca
w zaopatrzeniu w opcjonalne wyposazenie, oraz beda stuzy¢ Panstwu pomoca
w kazdym aspekcie eksploatacji wagi ER.

3. Instalacja wagi i przygotowanie do
uruchomienia.

Waga ERP'Y® jest wyposazona w wewnetrzny akumulator stuzacy do jej zasilania.
W czasie, gdy waga jest zasilana z sieci 230V, akumulator ten jest
automatycznie tadowany.

Uwaga. W nowej wadze nale zy zadbaé o maksymalne natadowanie
akumulatora przed rozpocz eciem u zytkowania.

3.1. Rozpakowanie wagi.

Waga dostarczana jest w opakowaniu fabrycznym.

Kompletacja urzgdzenia:

- waga kompletna zalegalizowana z naniesionymi cechami legalizacji WE (nie
zrywac!!).

- haktadka ochronna z folii.

- szalka wagi.

- Zasilacz

- instrukcja obstugi w jezyku polskim

- karta gwarancyjna.

Uwaga!

Opakowanie wagi wraz z wewn etrznymi elementami zabezpieczaj acymi
nalezy zachowaé w celu zapewnienia w przyszto $ci mo zliwo $ci
bezpiecznego transportu urz gdzenia.

Po rozpakowaniu i wyjeciu wagi wraz z akcesoriami z opakowania nalezy
ustawi¢ jg w przygotowanym uprzednio miejscu odpowiadajacym zalecanym
warunkom eksploatacji opisanym w punkcie 3.2.



3.2. Zalecane warunki eksploataciji.

Zaréwno miejsce, w ktérym przeprowadzane jest uruchomienie wagi, jak réwniez
miejsce, w ktérym waga bedzie eksploatowana powinno odpowiadaé opisanym
nizej warunkom eksploataciji.

UWAGA!

Niezastosowanie si ¢ do poni zszych zalece h moze by¢ przyczyn a
nieprawidtowego funkcjonowania wagi i zagro  zenia
bezpiecze nstwa u zytkowania!

Srodowisko eksploatacyjne:

- waga powinna by¢ ustawiona na suchym, ptaskim i stabilnym podiozu.

-w poblizu wagi nie moga znajdowa¢ sie urzadzenia powodujgce drgania
podioza, wytwarzajgce silny ruch powietrza oraz bedace zrodiem silnego
promieniowania elektromagnetycznego (Np. kompresory, silniki, wentylatory,
maszyny powodujgce wibracje, nadajniki fal radiowych).

- waga nie powinna by¢ eksploatowana w srodowisku o wysokim zapyleniu ani
w warunkach narazajacych na diugotrwate bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, wody i skondensowanej wilgoci.

- waga moze byc¢ eksploatowana w zakresie temperatur podanym w parametrach
technicznych (od -10 °C do +40°C) i nie powinna by¢ narazona na gwattowne
zmiany temperatury otoczenia (Np. przeciggi pochodzgce z drzwi wejsciowych
W ogrzewanym pomieszczeniu).

-przy gwaltownej zmianie temperatury otoczenia przekraczajgcej 5°C
(Np. wniesienie zimnego urzadzenia do ogrzewanego pomieszczenia) przed
wigczeniem zasilania, konieczna jest aklimatyzacja wagi przez ok. 2 godziny
w celu odparowania skondensowanej wilgoci.

-ze wzgledéw higienicznych oraz w zwigzku z koniecznoscia zachowania
odpowiednich warunkéw dokonywania pomiaru masy nalezy dba¢ o czysto$¢
urzadzenia.

- srodowisko pracy wagi powinno by € wolne od oparéw substancji
tatwopalnych oraz agresywnych chemicznie.

Uwaga!
Niezastosowanie si e grozi niebezpiecze nstwem
spowodowania wybuchu oparéw!

Zasilanie:

-waga powinna by¢ zasilana ze sprawnego technicznie gniazda zasilajacego
sieci 230 V posiadajgcego bolec zerujgcy, W celu unikniecia zaktocen ze strony
sieci energetycznej zaleca sie zasilanie wagi z wydzielonej linii zasilajgcej
przeznaczonej wylgcznie do zasilania sprzetu elektronicznego w obiekcie
(komputeréw, wag, kas itp.).



A\

Uwaga!

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia kabla zasila  jacego lub jego
zamocowania, aby unikn gé niebezpiecze nstwa zagro zenia pora zenia
pradem, bezwzgl ednie nale zy natychmiast odt aczyé kabel zasilaj acy wag e
od gniazda zasilaj acego i dokona ¢ stosownej naprawy w najbli zszym
autoryzowanym punkcie serwisowym CAS.

Inne warunki:

- ladunek nalezy umieszcza¢ na szalce w sposOb zapewniajgcy uniknigcie
gwattownych udaréw i uderzen, aby unikngé¢ niebezpieczenstwa uszkodzenia
przetwornika masy.

-nalezy unika¢ przecigzania wagi ponad zakres wazenia, aby uniknagé
niebezpieczenstwa uszkodzenia przetwornika masy.

-w przypadku stwierdzenia awarii urzagdzenia nalezy niezwlocznie wylgczy¢
zasilanie i skontaktowa¢ sie z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym
CAS.

Uwaga!
A Niezastosowanie si @ do powy zszych zalece h moze byé

przyczyn @ nieprawidtowego funkcjonowania wagi, a tak ze
moze by¢ przyczyn g zagro zenia bezpiecze nstwa u zytkowania!

3.3. Instalacja wyswietlacza na wysiegniku
(Uwaga: Punkt 3.3. dotyczy wylgcznie wag ERP'YS z  wyswietlaczem
na wysiegniku.)

Waga ERP"US w wersji ,P” posiada wyswietlacz na wysiegniku i dostarczana jest
z wysiegnikiem zdemontowanym na czas transportu. Zestaw sklada sie
z wyswietlacza umieszczonego na metalowym wsporniku, uchwytu wysiegnika
z metalowym elementem mocujgcym oraz srub mocujgcych.

| )

T

uchwyt =
Proces instalacji wysiegnika powinien przebiega¢ nastepujgcy:
Umies¢ wspornik wysiegnika z wyswietlaczem w uchwycie,
Przykre¢ metalowy element mocujgcy do uchwytu a nastepnie przykreci¢
wysiegnik wagi, patrz rysunek powyze;.

wysiegnik 'Z =
uchwyt |

wysiegnik

L J @
@
& 4 srubki
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3.4. Poziomowanie wagi.

Waga powinna by¢ ustawiona na stabilnym podiozu i prawidiowo
wypoziomowana. Do tego celu stuzy poziomica umieszczona po prawej stronie
podstawy wagi. W prawidlowo wypoziomowanej wadze pecherzyk powietrza w
poziomicy bedzie znajdowat sie w srodku narysowanego okregu. Jezeli tak nie
jest nalezy wypoziomowac¢ wage postugujac sie 4 nézkami regulacyjnymi - patrz
rysunek ponizej.

)| Wypoziomowanie " Poziomica
/) nieprawidiowe

~\ i e =
"\ Wypoziomowanie

/'/,“ prawidtowe
7

Nézki regulacyjne

11



4. Widok ogolny i wymiary.

Wytgcznik i gniazdo

Powigkszona szalka — opcja dodatkowa.

Wyswietlacz
’-T‘
e e

Wyswietlacz

\7 Poziomica
Szalka

413

Wyswietlacz Klawviatura 384

12



CAS
ER™"

Max 6/15kg Min 40g
e=d=2/5g D

5. Widok wy swietlacza

€
Zt

€
€/kg
Zt/kg

& €lkg

Max 8/15kg Min 40g e=d=2/5g @D

€/kg
Ztikg

O €lkg €

Symbole na wyswietlaczu.

SYMBOL

OPIS

Wskaznik doktadnego zera.

NET (W) | Wskaznik wigczania funkcji , TARA".
-C} (W) | Wskaznik wiaczonego podswietienia wyswietlacza.
A (V) Wskaznik niskiego poziomu napiecia akumulatora.
Wskaznik fadowania akumulatora.
€/kg Wskaznik ceny w €.

Wskaznik naleznosci w €.

13




6. Widok klawiatury:

(1] 2] [ws] ][]
(8] (2] we

Opis funkcji klawiszy.

KLAWSZ

FUNKCJA

(=]

-8

Klawisze numeryczne.

~.

Klawisze szybkiego wywotania bezposrednich kodéw PLU.

Klawisz zapisu danych do pamieci PLU.

Klawisz wywotania danych z pamieci PLU.

Klawisz anulagiji.

Klawisz recznego zerowania wskazan wagi.

3

Klawisz funkcji “TARA” — Wprowadzenie / Usunigcie tary.

Klawisz przeliczenia na € (Euro).

EnBEEREEB

Klawisz Wigczenia/ Wylgczenia wagi.

14




7. Obstuga wagi.

7.1. Uruchomienie wagi.

Aby wigczy¢ wage nalezy zewnetrzny zasilacz (1) znajdujacy sie w komplecie
z waga podtaczy¢ do gniazda zasilacza (2) w znajdujgcego sie w podstawie wagi,
a nastepnie wigczy¢ go do sieci ~230V.

Przed wt gczeniem wagi nale zy zawsze upewni € sie, ze szalka jest pusta .

Nastepnie wigczy¢ klawisz wiacznika zasilania (3) znajdujgcy obok gniazda
zasilacza.

W przeciwnym wypadku na wyswietlaczu pokaze sie btad ,, Err 1”.

Opis mozliwych komunikatéw o btedach znajduje sie na koncu niniejszej
instrukciji

15



Wiaczenie wagi :

Aby wiaczy¢ wage naciénij awisz [,

W przypadku, gdy na szalce nie
znajduje sie towar, a wyswietlacz
wigczonej wagi pokazuje informacje o
masie rézng od zera, nalezy wyzerowac
wage uzyw.ajac klawisza recznego
zerowania zgodnie z pkt. 7.2:
Wiaczenie pod swietlenia wy swietlacza.
Pojedyncze krétkie nacisniecia klawisza

spowodujg  wiaczenie  lub
wytgczenie pods$wietlania wyswietlacza.
Wiaczenie podswietlenia jest
sygnalizowane dodatkowo za pomocag

Wytgczenie wagi:

Aby wylaczyé wage, nacisnij klawisz
i chwile przytrzymaj, po uslyszeniu
sygnatu dzwiekowego zwolnij klawisz.
Dla catkowitego wytaczenia wagi
nalezy skorzysta¢ z  przycisku
wytgcznika (3) znajdujgcego sie na
spodzie wagi oraz odtgczy¢ zasilacz
od sieci zasilajace;.

0.00
. 0000 ooo | | |
) )

7.2. Reczne zerowanie wskazan masy.
recznego zerowania wskazan wagi
gdy niestabilne warunki eksploatacji spowodowaty,

Funkcje

wskazanie masy jest rézne od zera.

3
]
=

3
2
3
3
2
2
22

Nacisnij klawisz , aby ustawi¢ punkt

zera dla wskazania masy.

16

nalezy uzy¢ w przypadku,
ze przy pustej szalce



7.3. Tarowanie

Targ jest masa pojemnika uzytego do wazenia towaru.
W przypadku wazenia towaru w pojemniku, uzycie funkcji tary powala na okreslenie

masy netto samego towaru.

m Wprowadzenie warto $ci tary przez zwa zenie

pojemnika na towar:

0.00 0.00
0.200) oo0o0| |, .0000| 000
0- NET 0 NET D

Umies$c¢ pusty pojemnik na szalce,
wyswietlacz wskaze mase pojemnika,
Np. 200g.

m Skasowanie zapami etanejwarto sci tary:

0.00

0.000| 0.00)

I

0

T«

Usun pojemnik z szalki, nacisnij klawisz

wyswietlacz wskaze, 0,000g, a wskaznik
NET (%) zostanie zgaszony.

17

Nacisnij klawisz \

wartos¢ tary zostanie zapamietana,
wyswietlacz masy wskaze wartos¢é
,0,000”, oraz pojawi sie wskaznik NET {¥)
informujgcy o zapamigtaniu wartosci
tary.



8. Wykorzystanie pami eci PLU.

Informacja o dostepnej ilosci pamieci:

Typ wagi: Pojemno $¢ pamieci PLU Zakres numeracji: | Uwagi:
ERPLUS 200 PLU / nazwa do 16 1200 8 klawiszy
znakow szybkiego dostepu
8.1. Programowanie danych w pamieci PLU:
- wprowadzenie ceny:
0.00 .99
[ ooop)| 199 [Py AUl 000
~0- NET (S “0- NET o ’
ME)E) )

Whprowadz z klawiatury numerycznej wartos¢
ceny, ktéra ma by¢ zapamigtana, np. 1.99zt.

- okreslenie numeru PLU:

Nacisnij klawisz .

/.99 :
Py ) o) [ Pu-ig) 26
0~ NET s "0 NET S ’

&

Wprowadz z klawiatury numerycznej numer
PLU, pod ktérym cena ma by¢ zapamietana,

np. PLU 10.

18

Nacisnij klawisz .



- wprowadzenie nazwy PLU

Nazwa moze by¢ wyswietlona po wybraniu towaru.

Uzycie klawiszy:

o klawisz stuzy do wprowadzania, zapisania znaku i przejscia do kolejnego znaku.

o klawisz stuzy do przejscia do kolejnej pozycji menu programowania.

»0+ NET (=]

41C50C50C '
4 C* (alphabet) C45C

Naciénij klawisz, - aby powrdci¢ do

Uzywajgc kodow ASCII (opisanych w tabeli na  ybu wazenia.

stronie 39) wpisz nazwe towaru, np.

dla nazwy  po wprowadzeniu ostatniego

“APPLE” WprOWadZanie znakow bedZIE nastepujqce: szesnastego znaku i zatwierdzeniu

“41C, 50,C, 50C, 4 C(alfabet)*C,
A P P L E

*- Calfabet) =

45C go klawiszem C nastapi
automatyczny powr6t do trybu
wazenia i programowanie nazwy
zostanie zakonczone
automatycznie.

Polozenie liter alfabetu uzywanych przy wprowadzaniu kodéw ASCII:

(] (2] {ms] {wa] [mg]
ll@ll

O]
L] ]al (D]
LIl (E]
[ LI elF]
BN

19



8.2. Wywotanie danych pamieci PLU
= Wywotanie danych przez podanie numeru PLU:
) g 71 71
APPLE 0.00

. ooog) 199

. OED

Podaj numer PLU (Np.: PLU 10) uzywajac
klawiatury numerycznej i nacisnij klawisz

o]

m Wywotanie danych klawiszem szybkiego QOstepu: :
bAnAnA 0.00

_ 0000 099 | 0000 000
2] (<]

Nacisnij klawisz szybkiego dostepu, zrezygnowac  nacisnij - klawisz
@ diaPLU 2. '

'4

Aby zrezygnowa¢ nacisnij klawisz

Np.:

20



9.Wykorzystanie funkcji przelicznika na Euro.

9.1. Programowanie przelicznika waluty Euro

0.00 rAtE

(PLU || g | Euro| o

[

Bl
N
_— ) =
Nacisnij klawisz . Nacisnij klawisz .

rAtE 8.0o

| Euro||6.55875| | 0000 000

«r NET

655875  5x &l

Wopisz warto$¢ przelicznika,
Np.: 1€=6,55872 Nacisnij klawisz , aby zapamieta¢
Aby wprowadzi¢ w zadanym miejscu znak przelicznik.

dziesietny ,,, " naciskaj klawisz
odpowiednig iloS¢ razy.
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9.2. Przeliczanie waluty

865 6.55875

£ £

| 0558 15500 | Euro||

& rEkg r

1515

Poléz towar na szalce (np.: 0558kg), a

nastgpnie wprowadz cene jednostkowg  Naci$nij klawisz .

towaru w ztotych, np.: 15,15zt Przez chwile bedzie wyswietlona wartos¢
przelicznika Euro.

132 6.55875

£ £

| 0558 238 | Euro|

B oEkg e

.
Eufkg

Enfkg

Nastepnie, waga wyswieti warto$é

naleznosci oraz ceny jednostkowej w  Nacisnij klawisz . Przez chwile bedzie

Euro. Znaczniki wskazania w Euro bedg  wyswietiona warto$¢ przelicznika Euro.

widoczne na wyswietlaczu. Nastepnie, waga wyswietli  wartos¢
naleznosci oraz ceny jednostkowej
w Ziotych, a znaczniki wskazania w Euro
zostang zgaszone..
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10. Ustawienia menu u zytkownika

Informacja o ustawieniach dostepnych kolejno w menu uzytkownika:

Funkcja Dost epne ustawienia Uwagi
1. Automatyczne wyltgczenie
wagi ,A-OFF” NO/10/30/60
2. Podswietlenie wyswietlacza
1CD b OFF/ON/3/5/10
3. Intensywnos¢ podswietlenia
- 1 ~7
LonG
4. Automatyczne wylgczenie } )
przy roztadowanej baterii Lo bt” BL-on/BL-off
Funkcja dostepna tylko w
wadze ER™"S z interfejsem
R232.
Uwaga:
W celu umoZliwienia
wykorzystania funkcji
drukowania przy uzyciu drukarki
DLP-50, nalezy skontaktowac
NON/ sie z serwisem CAS —
5. Wybdr opcji wykorzystania DEP-50 POLSKA.
interfejsu RS232 .
Przyktadowa etykieta
/DLP-50 | \wydrukowana na drukarce DLP-
50. )
CAS POLSKA SP. Z 0.0.
NETTO: 0.2 kg
PRICE: 5.5
ot 1.7
= [
1123456710808329
m Wejscie w menu uzytkownika:
U' C C& W celu wejscia do menu uzytKOW|ka
L nalezy wylaczy¢ wage klawiszem ,

anastepnie  nacisng¢  klawisz
i przytrzymujgc go w stanie wecisniecia
wigczy¢ wage klawiszem .

Po zakonczeniu testu startowego na
wyswietlaczu pojawi sie menu ustawien
uzytkownika ,U-SET".
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W menu uzytkownika poszczegoélne funkcje sa wybierane kolejno.
e Aby wybiera¢ zadane ustawienie wyswietlanej funkcji uzyj kolejnych nacisnig¢

klawisza .

e Aby zapisa¢ wybrane ustawienie i przejs¢ do ustawien kolejnej funkcji uzyj klawisza

m Ustawienia funkcji automatycznego wylaczenia wagi - ,A-oFF:

Ustawienie: Opis: Uwagi:
NO Funkcja automatycznego wylgczenia wagi nie
aktywna.
. Automatyczne wytgczenie wagi po uptywie
10 (minut) h - D ..
10 minut od wykonania ostatniej operacji
. Automatyczne wylgczenie wagi po uptywie
30 (minut) h - g .
30 minut od wykonania ostatniej operacii
. Automatyczne wylgczenie wagi po uptywie
60 (minut) . - ap "
60 minut od wykonania ostatniej operacii
1_C EL’ Wybierz zgdane ustawienie klawiszem ,
\ Wybierz  automatyczne  wylaczenie  wagi
- CC 1 po uptywie 30 minut od wykonania ostatniej
’q ori ] [ Ju operacji.
0+ NET [l
»T-

m Ustawienia funkcji wigczenia pod$wietlenia wyswietlacza:

Ustawienie: Opis: Uwagi:
OFF Podswietlenie wytaczone
ON Podswietlenie wigczone - ciggte
Podswietlenie wigczone — automatyczne wytaczenie
3 (Sekundy) podswietlenia po uplywie 3 sekund o ostatniej
operacji.
Podswietlenie wigczone — automatyczne wytgczenie
5 (Sekund) podswietlenia po uplywie 5 sekund o ostatniej
operacji.
Podswietlenie wigczone — automatyczne wytgczenie
10 (Sekund) podswietlenia po uplywie 10 sekund o ostatniej
operacji.
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-5k U-5Ek

[ L)l oFF I

“0~ NET oo -0~ NET [SE<] -
[ B

Nacisnij klawisz , aby przejes¢ do funkciji
ustawiania podswietlenia wyswietlacza LCD.

Wibierz zgdane ustawienie klawiszem

Np:

Wybierz ~ automatyczne
podswietlenia po uptywie 5 sekund
od ostatniej operacii.

m Ustawienia funkciji regulacji intensywnosci podswietlenia wyswietlacza:

11_C
{/-SEtL
— ﬁ )
bt‘ u'_u H J
~0+ NET AT {r ’

B

Nacisnij klawisz , aby przejs¢ do funkcji
regulaciji intensywnosci podswietlenia
wyswietlacza LCD.

Wybierz zgdane ustawienie z zakresu od 1

do 7 klawiszem ,

Np:

Wybierz poziom 3 intensywnosci
podswietlenia wyswietlacza LCD

m Ustawienia funkcji automatycznego wylgczenia przy roztadowanej baterii:

U-5EE

| Lovbt] bL-on

~0« NET A O

o

Uwaga:

Nacisnij klawisz , aby przejs¢ do funkcji
automatycznego wylgczenia przy roztadowanej
baterii.

Wybierz zgdane ustawienie klawiszem ,
Np:
Wiacz funkcje wybierajac ,,BL- on”.

Wyswietlenie znaku B\ 7 oznacza sygnalizacje stanu roztadowana baterii
W takim przypadku nalezy rozpoczaé tadowanie akumulatora przez podigczenie do

wagi zasilacza sieciowego.
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m Ustawienia opcji wykorzystania interfejsu RS232:
Opis dotyczy wag ER™YS z interfejsem RS232C.

Uwaga:

Ustawienie parametru ,NON” pozwala na wspotprace wagi z urzgdzeniami
rejestrujgcymi sprzedaz (kasy fiskalne, terminale POS itp.) z wykorzystaniem
interfejsu RS w wagach ERP™YS, Wspdipraca oparta jest na protokole
komunikacyjnym wagi AP-1 (ANGEL).

Ustawienie: | Opis: Uwagi:
Wspdtpraca wagi ER™S z
urzadzeniami rejestrujgcymi
NON Uzycie drukarki wytgczone. sprzedaz oparta na protokole
komunikacyjnym wagi AP-1
(ANGEL).
Wigczony interfejs drukarki DEP- | Aby moZliwe byto wykorzystanie
DEP-50 = - »
50. funkcii drukowania, nalezy
Wigczony interfejs drukarki DLP- | skontaktowac sie z serwisem CAS —
DLP-50 5

POLSKA.

U-SEE

Pr it || dLP-50

0« NET

»T«

Nacisnij klawisz , aby przej$¢ do funkgii
automatycznego wytgczenia przy
roztadowanej baterii.

Wybierz zgdane ustawienie klawiszem
i

Np.:
DLP-50
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11. Port RS232

Opis dotyczy wag ERP-YS 7 interfejsem RS232C.

-~

-

J

Urzadzenie rejestrujgce sprzedaz, komputer lub drukarke mozna podtgczy¢ do
portu RS232C znajdujgcego sig na spodzie wagi ER™S.

Podtgczanie urzadzen do wyprowadzen interfejsu RS 232C w wadze ER™YS:

Wyprowadzenia
interfejsu RS 232C
w wadze ERP'US

Wyprowadzenia
interfejsu RS 232C
w podigczanym PC

Uwagi:

RXD -3 «— TXD (3)
W nawiasach podano numeracje dla typowego ztgcza
DBO.
TXD - 2 «— RXD (2) Typ Zlacza i numeracja wyprowadzen podigczanego
urzadzenia moze sie réznic!
GND -7 < GND (5) Sprawdz opis podigczanego urzadzenia!
Ekran (1) —
DTR (4) — - . o
Niektére urzadzenia mogg wymagaé wzajemnego
pofaczenia tych wyprowadzen we wtyku od strony
DSR (6) N podigczanego  urzadzenia. Sprawdz w  opisie
podigczanego urzadzenia!
RTS (7) — - i ) )
Niektére urzadzenia mogg wymaga¢ wzajemnego
pofaczenia tych wyprowadzen we wtyku od strony
CTS (8) — podiaczanego urzadzenia

Sprawdz opis podigczanego urzgdzenia!
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Waga ERP"S z interfejsem RS232C do wspdtpracy z urzgdzeniami fiskalnymi
wykorzystuje protokét komunikacyjny zgodny z protokolem wagi CAS AP-1
(wAngel") — w ustawieniach menu uzytkownika opcje wykorzystania interfejsu RS232

nalezy ustawi¢ jako ,NON".
Parametry transmisji : 9600, 8, n, 1.

W urzadzeniu fiskalnym, przed podigczeniem wagi, nalezy ustawi¢ parametry
transmisji zgodnie z protokotem wagi CAS AP-1 (,Angel”), wedtug opisu
zawartego w instrukcji obstugi urzadzenia fiskalnego.

12. Sprzeda z towaréw.

Wagi ERPYS umozliwiajg okreslenie naleznosci za towar wazony przy uzyciu ceny
wprowadzanej recznie albo zapamietanej w pamieci PLU.

Uwaga:

Zgodnie z obowi gzujgcymi na terenie krajow Unii Europejskiej, przepisam i
metrologicznymi, funkcja tworzenia rachunku wielopo zycyjnego, jego sumowania

i wydruku jest fabrycznie zablokowana.

12.1. Okreslenie naleznos$ci za towar wazony przy uzyciu ceny

wprowadzanej recznie.

3.98 0.00
| 2006) 193] [ cooo)l 199
Q;’/ {;ﬂ] 9l e E \>:/

Pol6z towar na szalce pojawi sie wskazanie
masy towaru.

Uzywajgc Klawiatury numerycznej wprowadz
wartosé ceny za kilogram.

Np.:

1.99 ztkkg

Na wyswietlaczu pojawi sie  wartos¢
naleznosci.
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Zdejmij towar z szalki.

Skasowanie wprowadzonej wartosci ceny
za kilogram nastapi po nacisnieciu klawisza
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12.2. Okreslenie naleznosci za towar wazony przy uzyciu cen z pamieci

PLU.

= Wywotanie ceny z pamigci PLU klawiszem szybkiego wywotania.

[u]
bAnANRA 3.58
j— e , ) n
[ ooop) 199 2000 199
*0- NET [ ’ 0+ NET [l -
{'lvn Il
L
Nacisnij klawisz szybkiego wywotania kodu Pol6z towar na szalce.

bezposredniego PLU
Np.:

Na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ ceny za
kilogram oraz nazwa towaru

(o ile byta uprzednio zaprogramowana).

Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
masy i warto$¢ naleznosci za towar.

Skasowanie wywolanej z pamieci wartosci
ceny za kilogram nastgpi po nacishieciu

klawisza .

= Wywolanie ceny z pamieci PLU przez podanie numeru towaru

5.58

Fa

. oooo) 493 [ cooo)l 499
ol <E>

Uzywajac klawiatury numerycznej wprowadz
numer PLU (np.: PLU numer 6 - KIWI) i

potwierdz klawiszem .

Na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ ceny za
kilogram oraz nazwa towaru
(o ile byta uprzednio zaprogramowana).

Pol6z towar na szalce.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
masy i warto$¢ naleznosci za towar.

Skasowanie wywolanej z pamigci wartosci
ceny za kilogram nastgpi po nacisnieciu

klawisza .



13 Dodatek
13.1. Tabela kodoéw ASCII.

CHiGH ORDER
LOW ORDER
0 SP 0 @ P p
1 ! 1 A Q a q
2 2 B R b r
3 # 3 C S ¢ S
4 $ 4 D T d t
5 % 5 E u e u
6 & 6 F \Y f v
7 7 G W g w
8 ( 8 H X h X
9 ) 9 I \% [ y
A * J z j z
B + K [ k
Cc < L ¥ I
D - = M ] m
E > N n n
F / ? (@) _ o]

Potozenie klawiszy literowych przy wprowadzaniu znakéw za pomoca kodéw ASCII.

- [

(7] (8] (2] (we] (wr]
AOCEE (7] (8] (9] [we] [w)
I |CE

OO
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13.2. Komunikaty o btedach.

Komunikat bt edu

Przyczyna

Rozwi gzanie

Usun z szalki kotyszacy sie

"Err 0" Niestabilne wskazanie masy.
towar.
Szalka bytla obcigzona
W czasie testu po wigczeniu
" " Nastgpita zmiana punktu zera w stosunku wagl. Nalezy -~ ponownie
Err 1 . . . " wigczy¢é wage z pustg
do ustawionego w czasie kalibraciji. ST .
szalkg. Jezeli to nie
pomoglo, skontaktuj sie
z serwisem CAS.
" " e Zdejmij  wazony  towar
Err 3 Przecigzenie. 7 szalki.
Wprowadzono za malg wartos¢ kwoty
"Err 4" otrzymanej od klienta przy obliczaniu | Wprowadz wigkszg wartosc.
reszty.
"Err 5" Tara juz zostata wprowadzona. Usun dotychczasowa tare.
x . . Zmnigjsz  ilo8¢  pozycji
"Err 6" Wartoé¢ sumy na koncowej rachunku W rachunku koryguiac
zostata przekroczona. .
sprzedaz.
Wprowadz nizszg cene lub
"Err 7" Wartos$¢ naleznosci zostata przekroczona. | zmniejsz  ilos¢ wazonego
towaru.
"Err 8" Przekropzone} naleznos¢  w  Euro Zmien cene lub kurs Euro.
po przeliczeniu kursu.
" N Btgd pamieci modutu  analogowo | Skontaktuj sie z serwisem
Err 11
cyfrowego. CAS.
"Err 12" Blad parametréw kalibracji. (S:IX)SrltaktUJ Slg z serwisem
"Err 13" Blad kod6w Kiawiszy. Skontaktuj si 2 serwisem
CAS.
"Er 14" Blad zakresu kalibracji. Skontaktuj si 2 serwisem
CAS.
"Err 15" Btad ceny jednostkowej. Popraw cene jednostkowa.
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14. Specyfikacja danych technicznych

MODEL ERPLYUS

. i Dwudziatkowy Dwudziatkowy Dwudziatkowy
ZEIES [EETTE Max 3/6kg Max 6/15kg Max 15/30kg
Dziatka: e=1/2g e = 2/5g e =5/10g
Klasa doktadno s$ci 11 ( @ - legalizacja WE)

LCD z podswietleniem,

e Masa - 5 cyfr / Cena - 6 cyfr / Naleznos$¢ - 6 cyfr

Sygnalizacja wigczonego zasilania, Sygnalizacja Zera,

Symbole na Sygnalizacja uzycia tary, Sygnalizacja roztadowania

wyswietlaczach: akumulatora, Sygnalizacja wigczonego podswietlanie
wyswietlacza LCD, Sygnalizacja wskazan w €.

Zakres tary. -2.999kg | - 5.998 kg | -14.995kg

Pamigé PLU: 200PLU / 7 klawiszy szybkiego dostepu do PLU

Zakre.s temperatur 10 ~ +40 °C

pracy:

Zasilanie: Zasilacz: 230VAC/12V DC

Pobdr mocy: 5W

‘(’r‘:]m':ary Y 304 (W) x 220 (D)

Gabaryty (mm): 305 x 360 x 106 / 419 (wysiegnik)

Masa catkowita : 5.1kg

Minimalne napi ecie

. Ok 5.8V
akumulatora:
Czas pracy Po natadowaniu akumulatora w ciggu 12 godzin:
przy zasilaniu Ok. 200 h (przy wytaczonym pods$wietleniu
z akumulatora: wyswietlacza).
Typ baterii: Akumulator otowiowy, 6V 4Ah/20Hr.
Opcje: Interfejs RS232C, Szalka o powigekszonych gabarytach.

Uwaga:
Na skutek rozwoju technicznego wyrobu, specyfikacja moze ulec zmianie bez
koniecznosci powiadomienia przez producenta.

15. Ograniczenia w u zytkowaniu

Waga ER PLUS jest przeznaczona do uzytkowania w obiektach handlowych

i, zgodnie z normg EN 61000-6-3.2001, spetnia wymagania klasy A dla emisji
zaklécen elektromagnetycznych.

Produkt klasy A, uzytkowany w srodowisku mieszkalnym, moze byé przyczyng
zakiocen elektromagnetycznych. W takim przypadku uzytkownik powinien
zastosowaé dodatkowg ochrone przed zaktoceniami.
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16. Deklaracja zgodno sci EC.

CAS (DECLARATION OF CONFORMITY)

DEKLARACJA ZGODNOSCI EC

MY CAS POLSKA Sp. z 0.0.

(we) ul. Chroscickiego 93/105, 0122
02-414 Warszawa
www.WagiCAS.pl

oswiadczamy, ze wyréb:
(declare that following product)

Produkt: ‘Waga nieautomatyczna
(product) (non-automatic weighing instrument)
Producent: CAS CORPORATION
(manufacturer)

Typ: ERPLUS

(type)

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami :
(conform to the following directives)

EMC Dyrektywa 2004/108/WE; Ustawa z 13.04.2007 — (Dz.U z 2007r Nr 82, poz.556)
o kompatybilnosci elektromagnetycznej

EMC Directive : (2004/108/WE~ electromagnetic compatibility)

Wykonawca: HCT CO.LTD  SAN 136-1, AMI-RI, BUBAL EUP, ICHEON SI,

Caried out by KYOUNGKI-DO, 467-701, KOREA

Uzyte standardy: EN 61326:1997+A1:1998+A2:2001+A3:2003, EN 61000-3-2:2000

(standards used) EN 61000-3-3:1995+ A1:2001
EN 61000-4-2:1995+A1:1998+A2:2001 EN 61000-4-3:2002+A1:2002
EN 61000-4-4:1995+A1:2001 EN 61000-4-5:1995+A1:2001
EN 61000-4-6:1996+A1:2001 EN 61000-4-11:2004

Nr projektu Test Report No. HCT-C07-0807

LVD (Dyrektywa : 2006/95/EC; Rozporzadzenie MG z 21.08.2007, Dz.U. 155 z 2007 poz. 1089) —
w sprawie zasadniczych wymagan dla sprzetu elektrycznego

(LVD (Directive (2006/95/EC ~ electrical secuity)

Model zasilacza: HAPUOSXY (,,X” moze byé tez: A, B, C,E,F, H,J,M,X,Y, Z; ,.Y” moze by¢ 1,2, 3,4,5,6)

Wykonawca : TUV Product Service GmbH

(carried out by) Ridlerstr, 65, D-80339, Munchen, Germany

Uizyte standardy : EN 60950-1:2001 First Edition

(standards used)

Raport z testow nr : 081-50824-000

(test report no.)

NAWI Dyrektywa: 2009/23/EC; (Rozporzadzenie MGiPS z 11.12.2003, Dz.U. 4 z 2004 poz. 23) —
zagadnienia metrologiczne wag nieautomatycznych

(NAWI (Directive (2009/23/EC - gical aspect of weighing )

‘Wykonawca NWML Notified Body Number 0126

Carled out by Stanton Avenue Teddington TW11 OJZ, United Kingdom

Uzyte standardy: EN 45501

Standards used

Nr raportu: ) SN 1025, SN 1027, SN 1029

EC-TAC No. /<\ [ ! UK2829

Nazwisko: Piotr/Dobruszek — Prokurent Data: 07 maja 2012

(name) (date)
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17. Ochrona srodowiska.
Zgodnosé z dyrektywni WEEE i ROHS:

A

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,,WEEE” I ,ROHS”

Rozwdj techniki i technologii w zakresie sprzetu elektryeznego 1 elektronicznego powoduje powstanie w coraz
krotszym czasie nowych generacji urzadzen. Konsekwencia tego jest powstawanie znaczacych iloéci odpadéw.
skraca sie bowiem czas Zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartych jest mel: substancji nicbezpiecznych takich Jak nec kadm. oléw. chrom
szesciowartosciowy lub $rodki i e palnos¢. Py duje to, ze p jace z niego odpady sa rowniez
niebezpieczne dia érodowiska

Unia Europejska podjela kroki w zakresie prawodawstwa. aby wymusié dzialania zmierzajace
do owania zagrozen wynikajacych z tego faktu. W tym celu zostaly powolane do Zycia stosowne
Dwekry\n Rady:
2002/96/WE (WEEE) .w sprawie zuiytego sprzgnt elektiyeznege i elektronicznego”, wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa zdnia 29 lipca 2005 r. .o zulytym spizecie eleknvezmym”

(D=.U. 180 = 2005 poz. 1495).
»  2002/95/WE (ROHS) _w sprawie ograniczenia : Sryeh nych
w spregcie elekiryezmym i elektronicznym”, wi do prawodawstwa polskiego Rozp

Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 6 pazdziernika 2004r. .w sprawie szczegolowych \nmagﬂn
dotyczqcych ograniczenia wykerzystywania w sprzecie elektroniczmym 1 elektryezny iektérych
substancfi mogacych neganwnie wphywaé na srodowisko” (Dz. U, 229 z 2004 poz. 2310).

Wyzej wymieniona Ustawa, miedzy innymi, okreéla zasady postep ze zuzytym elektronicznym
W sposob zapewmajacy ochrong zrlwu 181 zy cm ludzi oraz ochan srodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elektryczny 1 elek ny iazek wynikajacy z ustawy, maja ocbowiazek oznaczania tego
sprzetu znakiem

Wagi elektroniczue wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z a.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
Jjako proyrzqdy do nadzorn i kenrroli, wymienione w zalaczniku nr 1A, kategoria 9.

S ane przewidziane do ia poza gospodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobéw jako proyrzady do madzoru i kontroli mie naklada na producenta obowiazku

ia sie do wymagan ilodci substancji niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS,
tyvim niemniej CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika i srodowiska

0 wagach zakupionych w CAS Polska Sp. z 0.0., ktére ulegny zuzyciu nalezy informowaé sprzedarwee.
Uzytkownikowi zostanie wskazany adres najblizszego punktu zhierajacego zuzyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej S0kg, sprzet zostanie odebrany przez CAS
Palska.
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Prokurent
CAS Pylska Sp. z 0.0
|

CAS Polska Sp.z 0.0 ui Chroscickiego 93/105, nz 414 Warszawa
: +48 22 5719 471

REGON 016189377, NIP 524-23-33-481
Sad Rejonowy m. st. XX Wydziat O
Kapital zakladowy 235 000,00 z!
Bank BPH S.A., nrrachunku 63 1060 0076 0000 3200 0094 6776
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CAS POLSKA Sp.zo0.0 .
ul. Chroscickiego 93/105
02-414 Warszawa
Tel.: 022 255 90 00

Fax.: 022 255 90 01

email: biuro@wagiCAS.pl
www.wagiCAS.pl



